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SD5010T5 EQ Thunderbolt™ 5 Triple 4K Docking Station
Station d’accueil triple 4K Thunderbolt™ 5 SD5010T5 EQ
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SD/Micro SD Card Reader
(Supports UHS-II, SD4.0)
Lecteur de carte SD/ microSD

( > () (prend en charge UHS-II, SD4.0)
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USB-C 3.2 Gen2 10Gbps | | USB-C 3.2 Gen2 10Gbps USB-A 3.2 Gen2 10Gbps (5V/0.9A)
(up to 15V/2A) (up to 5V/1.5A) USB-A 3.2 Gen2 10Gbit/s (5V/0.9A)
USB-C 3.2 Gen2 10Gbit/s| | USB-C 3.2 Gen2 10Gbit/s

(jusqu’a 15V/2A) (|usqu a5V/1. SA)
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10/100/1000/ USB-A 3.2 Gen1 5Gbps (5V/0.9A)

2500Mbps USB-A 3.2 Gen1 5Gbit/s (5V/0.9A)

10/100/1000/
2500 Mbit/s
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Up to 140W

Thunderbolt™ 5 DFP
Thunderbolt™ 5 (up to 5V/3A)(jusqu’a 5V/3A)
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*The connected devices powered by this docking station shall have a fire enclosure complying with IEC 60950-1 or
IEC 62368-1. Please contact your device's manufacturer to confirm the above compliance. | Les appareils connectés
alimentés par cette station d’accueil doivent étre dotés d’un boitier ignifuge conforme a la norme CEl 60950-1 ou
CEI 62368-1. Veuillez contacter le fabricant de votre appareil pour vérifier la conformité ci-dessus. | Les appareils
connectés alimentés par cette station d'accueil doivent avoir une enceinte coupe-feu conforme a la norme CEl
60950-1 ou CEI 62368-1. Veuillez contacter le fabricant de votre appareil pour valider la conformité aux normes
indiquées ci-dessus. | Die iiber diese Dockingstation verbundenen Gerite verfiigen iiber ein Brandschutz-Gehéuse,
das mit IEC 60950-1 oder IEC 62368-1 libereinstimmt. Wenden Sie sich bitte an den Gerétehersteller, um die
Einhaltung der oben genannten Anforderungen zu bestitigen. | | dispositivi collegati e alimentati tramite questa
docking station devono essere dotati di un involucro a prova di incendio che soddisfi i requisiti dello standard IEC
60950-1 o IEC 62368-1. Contattare il produttore del dispositivo per confermare la conformita di cui sopra. | Os
produtos conectados ligados a esta estagao de ancoragem devem dispor de uma protecao contra incéndio em
conformidade com a IEC 60950-1 ou IEC 62368-1. Contacte o fabricante do seu dispositivo para confirmar a
conformidade indicada acima. | Los dispositivos conectados alimentados con esta estacion de carga deben contar
con una carcasa contra incendios conforme con las normas IEC 60950-1 y IEC 62368-1. Pongase en contacto con el
fabricante de su dispositivo para confirmar el cumplimiento de lo anterior. | Bii%3 TR 54! E&E@&ﬁ&%r‘ﬁéﬁA
IEC 60950-1 5§ IEC 62368-1 MBI AN T . IBIHRABHIR EFEF AL LREHMME. | Ry FVIR7—
VIEHTIRBENS 7/ \1 AU [EC60950-1 Ffeld IEC 62368-1 | EMT BPHAME R DUBEL B Y £T . J:
HEPUTOWTIE, T RA—H—ICTREBLFEEL, |
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a Thunderbolt™ 5

**Laptop must support the USB-C® PD 3.1 EPR (Extended Power Range) standard for 140W charging. | L'ordinateur
portable doit prendre en charge la norme USB-C® PD 3.1 EPR (Extended Power Range) pour une charge de 140W. |
L'ordinateur portable doit prendre en charge la norme USB-C® 3.1 EPR (Extended Power Range) pour une charge de
140W. | Laptop muss den Standard USB-C® PD 3.1 EPR (Extended Power Range) fiir 140-W-Aufladung unterstiitzen.
| Il portatile deve supportare lo standard USB-C® PD 3.1 EPR (Extended Power Range) per la ricarica a 140W. |
0 laptop deve suportar o padrio USB-C® PD 3.1 EPR (Extended Power Range) para carregamento de 140W. |
El portatil debe soportar el estandar USB-C® PD 3.1 EPR (Extended Power Range) para la carga de 140W. | &2
A HFUSB-CO PD 3.1 EPR (3 RINFIEE) FRAERHITI40WFEE. | /— b PCIE140W THRET Bl USB-C® PD 3.1
EPR (Extended Power Range) ##&ICHIEL TLBHELBYET. |

k) Bl 3l sems Jsardl yiseasS)l oot 3 o (EPR) a2 USB-C® PD 3.1 bls 140 8,8 gonil

UsB-C®
Alt Mode
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Thunderbolt™ 5 Up to 8K @ 60Hz Up to 8K @ 60Hz UptodK @ 144H1]
(Windows)[] Jusqu’a 8K a 60Hz Jusqu’a 8K a 60Hz Jusqu'a 4K a 144H1)
Thunderbolt™ 4 / Up to 8K @ 60Hz Up to 4K @ 60Hz
UsB4? (Windows) Jusqu’'a 8K a 60Hz Jusqu'a 4K a 60Hz X
USB-C® Alt Mode Up to 4K @ 60Hz X
(Windows) Jusqu’a 4K a 60Hz X
MacBook with M4/M5
Base or M4 Pro M4 Max Up to 6K @ 60Hz + 4K @ 60Hz
chipsets MacBook with Up to 6K @ 60Hz via Thunderbolt™ 5 port +
M1/M2/M3/M4 Pro via Thunderbolt™ HDMI port
and Max chipsets!2] 5 port Upto 2 x 4K @ 60Hz
MacBook avec chipset (M4/M5 MacBook) v!a two HDMI ports X
M4/M5 Base, Jusqu’a 6K a 60Hz | Jusqu'a 6K a 60Hz + 4K a 60Hz
M4 Pro ou M4 Max via le port via le port Thunderbolt™ 5 +
MacBook avec chipset Thunderbolt™ 5 pqrt HDMI
M1/M2/M3/M4 (MacBook M4/M5) Jusqu'a 2 écrans 4K a 60Hz
Pro ou Maxl2] via deux ports HDMI

Upto 6K @ 60Hz | Up to 6K @ 60Hz + 4K @ 60Hz

via Thunderbolt™ via Thunderbolt™ 5 port +
MacBook with 5 port HDM!I port
M1/M2/M3 (Single display for Up to 2 x 4K @ 60Hz
Base chipsets!?] M1&M2) via two HDMI ports 53
MacBook avec chipset | jusqu’a 6K a 60Hz | Jusqu'a 6K 3 60Hz + 4K & 60Hz
Ml/l[vz\]z/MB via le port via le port Thunderbolt™ 5 +
Base! Thunderbolt™ 5 port HDMI

(un seul écran sur Jusqu'a 2 écrans 4K a 60Hz

M1 et M2) via deux ports HDMI
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Refresh
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Taux de
rafraichissement
élevé

Thunderbolt™ 5 (Windows)]

Thunderbolt™ 4 / USB4
(Windows)

Up to 4K @ 240Hz
Jusqu'a 4K a 240Hz

Up to 4K @ 120Hz or
1440p @ 240Hz
Jusqu’a 4K a 120Hz ou
1440p a 240Hz

Up to 4K @ 144Hz
Jusqu'a 4K a 144Hz

Up to 1080p @ 120Hz
Jusqu’a 1080p a 120Hz

Up to 4K @ 144Hz
Jusqu’a 4K a 144Hz
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[ thunderbolt™ 5 technology with Bandwidth Boost can support up to 120Gbps for video-intensive usage.
Achieving the maximum resolution depends on the capabilities of both the host device and the monitors. |
La technologie Thunderbolt™ 5 avec Bandwidth Boost peut prendre en charge jusqu’a 120Gbit/s pour des
usages vidéo intensifs. La résolution maximale obtenue dépend des capacités de I'appareil hote et du
moniteur. |

Die Thunderbolt™ 5 Technologie mit Bandbreitenverstarkung unterstiitzt bis zu 120Gbps fiir videointensive
Nutzung. Die Erreichung der maximalen Auflésung hingt von den Fahigkeiten von Hostgerat und den
Monitoren ab. |

Thunderbolt™ 5 équipé d’une bande passante amplifiée peut prendre en charge jusqu'a 120Gbps pour les
utilisations vidéo intensives. L'atteinte de la résolution maximale dépend des capacités de I'appareil hote et des
moniteurs. |

La tecnologia *Thunderbolt™ 5 con aumento della larghezza di banda & in grado di supportare fino a 12 Gbps
per un utilizzo intensivo di video. Il della massimarr dipende dalle capacita del
dispositivo host e del monitor. |

Thunderbolt™ 5 la tecnologia con Ampliacién de ancho de banda puede soportar hasta 120Gbps de uso
intensivo de video. Conseguir la maxima resolucién depende de la capacidad tanto del dispositivo anfitrion
como del monitor. |

Tecnologia Thunderbolt™ 5 Boost de banda larga pode suportar até 120 Gbps para utilizacao intensiva de video.
A obtencio da resolucio maxima depende das capacidades do dispositivo anfitrizo e do monitor.
Thunderbolt™ 5 AR AE A SR IA 120Gbps M. BA% FENGEE
AMEREEMRE. |

R —Z FEE Y BThunderbolt™ 577 / OV —I&, €74 %SMYT AEAZAEICH T, 120GbpsE TORE
ICHISLE Y. RARRREDERIS, KR MEBREEZZ—OMADEAIEKELET. |
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[2] thunderbolt 5 dock can support up to three displays on a Windows Thunderbolt 5 laptop. Apple Silicon
Macs do not support triple displays via a single host connection. You may consider connecting additional
monitors directly to your MacBook. Please visit Apple’s support page to check your chipset’s capabilities. |
La station d’accueil Thunderbolt 5 peut prendre en charge jusqu’a trois écrans sur un ordinateur portable
Windows Thunderbolt 5. Les Apple Mac Silicon ne prennent pas en charge trois écrans via une seule connexion
héte. Vous pouvez envisager de connecter des moniteurs supplémentaires directement a votre MacBook.
Veuillez consulter la page d‘assistance Apple pour vérifier les capacités de votre chipset. |
La station d'accueil Thunderbolt 5 peut prendre en charge jusqu'a trois écrans sur un ordinateur portable
Windows Thunderbolt 5. Les Apple Silicon Macne prennent pas en charge les écrans triples a partir d'une seule
connexion héte. Vous pouvez envisager de connecter des moniteurs supplémentaires directement & votre
MacBook. Veuillez consulter la page d'assistance d'Apple pour vérifier les capacités de votre puce. |
Ein Thunderbolt 5-Dock unterstiitzt bis zu drei Bildschirme an einem Windows-Thunderbolt 5-Laptop. Apple
Silicon Macs unterstiitzen keine drei Bildschirme iber eine einzige Host-Verbindung. Sie kénnen zusatzliche
Monitore direkt an Ihrem MacBook anschlieRen. Bitte besuchen Sie die Support-Seite von Apple, um die
Fahigkeiten lhres Chipsatzes zu Uiberpriifen. |
La docking station Thunderbolt 5 pud supportare fino a tre display se collegata a un laptop Windows con
Thunderbolt 5.1 Mac Apple Silicon non supportano la visualizzazione su tre dlsplay tramite una singola
connessione host. £ possibile consi il di monitor aggiuntivi direttamente al MacBook.
Visitare la pagina di supporto Apple per verificare le capacit del proprio chipset. |
Una base Thunderbolt 5 puede ser compatible hasta con 3 pantallas en un portatil Windows Thunderbolt 5.
Los Apple Silicon Mac no son compatibles con pantallas triples mediante una tinica conexion host. Es posible
que considere conectar monitores adicionales directamente a su MacBook. Visite la pagina de soporte de
Apple para comprobar las capacidades de su chipset. |
Aestacio de ancoragem Thunderbolt 5 pode suportar até trés monitores num computador portatil Windows
Thunderbolt 5. 0s computadores Apple Silicon Mac nio suportam visualizacdes triplas através de uma ligacao
de um s6 anfitrido. Pondere ligar monitores adicionais diretamente ao seu MacBook. Visite a pagina de
suporte da Apple para verificar as capacidades dos seus chipsets.
Thunderbolt 5 ¥ & 15 % X3 —& Windows Thunderbolt 5 £i2AkEE= &R 7. Apple Silicon Macs T $F
BEYERE= QRRE. BAEEE MacBook LERRSER TR, WFTREMTHAETEE, Hi5E Apple XHFTE. |
Thunderbolt 5 Fv 7i&. Windows Thunderbolt 55 7' b v 7T, 38ETOT 1 A7 LA ICHISTEET .
Apple Silicon Mac Tl 1ADKR MEFT3EDT A AT LAICHIET BT EETEE LA,
MacBookiTIBNIE =% — % BE#ERT 5 LR T HLBENBY T, AppleDdVK— hX—I%ZTHITEST,
BHEONOF Y Ty OENETHREEL, |
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6 Initial Thunderbolt 5 connection for Windows
Connexion initiale Thunderbolt 5 pour Windows

New Thunderbolt™ device have been attached

Thunderbolt™ devices were attached. In order to approve them for use this application
must be run with administrator privileges.
Click OK to run the Thunderbolt™ software with administrator privileges.

m Manage Thunderbolt 5 devices and settings later
Gérer les périphériques Thunderbolt 5 et les
parameétres ultérieurement

View Attached Devices
Approve Attached Devices »
Manage Approved Device

Settings
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Sold separately | Vendu séparément

Recommended:

K38343WW USB-C® to HDMI® Unidirectional 8K Cable (M/M)
for Monitor Display.

Recommandé :

K38343WW Cable 8K unidirectionnel USB-C® vers HDMI® (M/M)
pour moniteur.

10




e
Sold separately | Vendu séparément
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Sold separately
Vendu séparément

Recommended:
K65020WW MicroSaver® 2.0 Keyed Laptop Lock

Recommandé :

K65020WW Verrou a clé MicroSaver® 2.0 pour ordinateur portable

Sold separately
Vendu séparément

Recommended:

K65021WW Slim NanoSaver® 2.0 Keyed Laptop Lock

Recommandé :

K65021WW Verrou mince a clé NanoSaver® 2.0 pour ordinateur portable
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www.kensington.com/support

Kensington® is a registered trademark of ACCO Brands. Windows is a registered trademark of
Microsoft Corporation in the U.S. and/or other countries. macOS is a trademark of Apple Inc. registered
inthe U.S. amfother countries. USB-C® is a trademark of USB Implementers Forum.Thunderbolt and the
Thunderbolt logo are trademarks of Intel Corporation in the U.S. and/or othercountries. All other
registered and unregistered trademarks are the property of their respective owners.

© 2025 Kensington Computer Products Group, a division of ACCO Brands.

Patents: https://www.accobrands.com/patents/

Kensington® est une marque déposée d’ACCO Brands. Windows est une marque

déposée de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d’autres pays. macOS est une marque
déposée d'Apple Inc. aux Etats-Unis et dans d'autres pays. USB-C® est une marque déposée de I'USB
Implementers Forum. Thunderbolt et le logo Thunderbolt sont des marques déposées d'Intel
Corporation aux Etats-Unis et>ou dans d'autres pays. Toutes les autres marques déposées et non
déposées sont la propriété de leurs détenteurs respectifs.

© 2025 Kensington Computer Products Group, une division d'ACCO Brands.

Brevets : https://www.accobrands.com/patents

MIX
Paper | Supporting

FECEL @ E [l

K35231 901-8413-00




